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MEJUYHI TEPMIHU SIK 3ACOBHM AKTYAJIBALII KOHIENITY COVID-19

ITocTanoBka

B AHIVIOMOBHOMY ENNTAEMIOJOI'TYHOMY JUCKYPCI

Magnanwk Mapis CrenaniBHa
cmapuiuil 8UK1A0ad Kagheopu iHoO3eMHUX MO8 Ma NepeKIad03HABCMBA
JIvgiscbko20 deporcasroco yHieepcumemy Oe3nexu HeummeoisiibHoCmi
eyn. Knenapiscvka, 35, JIvsis, Ykpaina

Cmammio npucesueno 00CIiONCEHHIO NTHBANLHOI cneyuiku MeOUUHUX MepMIiHi8 K 3aco0i8 OMO6IeHHs
xkonyenmy COVID-19 ¢ anenomosnux mekcmax enioemiono2iunoco OUcKypcy. Akmyanbicmos po3gioku 3yMo6-
JIeHA 30207bHOI0 eKCRIAHAMOPHOIO HAYKOBOI NAPAOUSMOIO CbO2OOEHHS, W0 MICHO NO8 A3aHA 3i CNpSIMOBa-
HICMIO CYYACHUX NTHeBOKOSHIMUBHUX O0CTIOMNCEHb Ha KoMNeKcHe suguenns konyenmy COVID-19 ¢ acnexmi
11020 MOBHOT penpezenmayii. Mema 0ocniOdcenHss — npoCmedcUmu iHe8anbHy Cheyudixy aHeniticbKux meoud-
HUX mepminig sx sacobie akmyanizayii konyenmy COVID-19 ¢ aneromosnomy enioemiono2iunomy OUCKypci.
Hna Ooocsenenns nocmaenenoi memu HeoOXIOHO GUPTUIUMY MAKI 3A60AHHS: ONUCAMU CIMPYKMYPY KOHYenny
COVID-19 3 sa0po-nepughepitinoi nepcnekmugu, 3 ’aCysamu meMamuxy meKkcmie aHeloMO8HO20 enidemionoeiy-
HO20 OUCKYPCY, BUSHAYUMU JIHeBALHY NPUpOOy Meouunux mepminie na nosnavenns COVID-19 ¢ anenomos-
HoMy enidemionoiunomy ouckypci. Q6 ekmom docaiodcelts Oyno 0Opano MoeHi 3acodu (aHeniuCbKi MeOUudHi
mepminu) penpezenmayii konyenmy COVID-19 ax ¢ppaemenma anenomoernoi naykogoi kapmunu ceinty. Ilpeome-
MOM BUBHEHHS BUCTYNAIOMb JIHeBATbHI 0cobnusocni 3acobis eepoanizayii konyenmy COVID-19, npeocmasneni
MeOUUHUMU MEePMIHAMU 3 AHSTLOMOBHUX MEKCMI8 enideMionoziynoeo ouckypcy. Mamepianiom 0ocniodxcenHs cy-
2ysanu cmammi anenomosnux nepioouunux eudans The Guardian, the Economist, the BBC, The New York Times,
The Daily Express, ITVNEWS 3a nepioo 3 1 6epeszna 2020 poky do 30 xkeimmusa 2021 poky, npucesueni pisnum
acnexmam nanoemii kopouagipycy. 3acmocoeanuii y cmammi iHmeeposanuti nioxio 00 mpaxkmyeanHs KOHYenmy
IDYHIYEMbCA HA 83AEMO38'A3KY CKNAO0BUX eNeMeHmi@ KOHYenmy 3 ypaxy8aHHaM moeo, wo 0eaKi 3 Hux pos-
210aI0MbCAl 1K OCHOBHI, a ihwi nepugepiiini. Opienmyioyucs na yeu nioxio, cmpyxkmypy xonyennmy COVID-19
nPeoCcmasieHo K Koo, 8 YeHmpI K020 JexCumb 0CHOGHe nousmms (y nawomy eunaoxy — COVID-19, moomo
HOMIHaYis 8ipycy ma xeopobu), a Ha nepugepii — MeOuuni mepminu, 1eKCUYHi OOUHUYL, WO NOZHAUAIOMb PI3HI
Aeuuia No8 A3aHi 3 HAOGYMUM AHOCKUM 00Cc8ioom nandemii coronavirus. /losedeno, wo memaghopuutne 3Ha-
yenns xonyenmy COVID-19 pisnumocs y npayisnuxie meduunoi cghpepu ma nepeciynux nodei. Ceped Kouo-
BUX MEMAMUYHUX 0COOIUBOCHIEU MEKCINIB AHSIOMOBHO20 eni0emMiono2iuH020 OUCKYPCY 6USHAYAEMO MAKI: CMAH
nepebizy nandemii'y pisnux Kpainax ceiny, eghekmueHi wiiaxu it NOOAHHs Y NAOWUHI enidemMionoeiuHo2o nioxooy
00 Cycninbemea, 0CooOnU8oCHi mecmy8aHHa ma BaKYUHAYii.

Kniouosi crnosa: aneniticoki meouuni mepminu, Hosomeopu na nosuavenns sieuuy COVID-19, anenomosnuii
enioemiono2iunull OUCKypC.

npodjeMH B 3arajJibHoMy  opeojiom» [4, c. 42]. ToMy y IIEHTpi yBaru cydac-

BUIVISIAI Ta OOIPYHTYBaHHA i aKTyaJbHOCTI.
[IpoTarom ocraHHIX MICSIIB MaHAEMis KOPOHaBi-
pyCcy MpOHHKIIA Maibke y KOXHY cdepy CyCIiib-
HOTO JKUTTS TPOMAJISIH YChOTO CBIiTY. Taka ToTaibHa
MOLIMPEHICTH 1 Oe3repedHa BaXKJIMBICTh 1IOTO elli-
JIEMIOJIOTIYHOTO SIBHIIA 1 K HACHIOK BUHUKHECHHS
outerre 1000 pi3HMX HOBOTBOPIB Ha HOTO TIO3HA-
yenns [11; 13; 14; 15] mae yci miacraBu po3nisaaTi
COVID-19 sx caMOCTIHHHMIA KOHIINT, IO aKTya-
J3YETbCS B AHITIOMOBHOMY  €ITiJICMiOJIOTIYHOMY
JIUCKYPC1 3a JIOTIOMOTOI0 Pi3HMX MOBHHUX 3aco0iB
[1, c. 3] 1 MeIMYHUX TEPMIHIB Y TOMY YHCII.

3a BusHaueHHsM O. O. CeniBaHOBOI, KOHIIENT
€ BMICTHIIMIIEM «yCchOro obcsary iHgopmaiii mpo
MeBHUM 00’ekT abo kiac 00’ekrTiBy» [6, c. 256].
B. A. MacnoBa foiae, 1110 KOHIIENT € «pe3yibTa-
TOM 3ITKHEHHSI CIIOBHHKOBOTO 3HAYE€HHS CJIOBa 3
O0COOMCTHM 1 HApOJHUM JOCBIIOM JIFOMUHU. BiH
OTOYCHHWHA EMOIIHIM, EKCIPECHBHHUM, OI[IHHUM
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HUX KOTHITMBHUX JOCII/KeHb IepedyBae Bep-
OanbHul 00pa3 CBITY, CHOPMOBAHUI Y CBIIOMOCTI
HOCI1B MIEBHOi MOBH.

3 SBHIIEM «KOPOHABIPYC» CTajoci came
3ITKHEHHSI TIEBHOTO €Mi/IEMIOJIOTIYHOTO SBHINA 3
OCOOMCTHM JIOCBIZIOM 3BMYANHHX JIFOJEH Ta JiKa-
piB y BcboMy CBITi. Lle «3iTKHEHHsS» 3HAMIUIO
pI3HOMaHITHE JIIHIBaJbHE BHUPAKCHHS KOHIENTY
COVID-19 y nepury uepry 3a JOTOMOTOIO aKTy-
amizanii MeIUYHUX TEPMIHIB Y TPOPECiiHIX TeK-
CTaxX aHTJIOMOBHOTO €ITi/IEMiOJIOTIYHOTO TUCKYPCY.

AHaNi3 ocTaHHIX jJociaimkeHb i myoJika-
niii. KorHitTuBHa JIHrBICTHKA 3arajioM # JIHT-
BOKOHIENTONIOTISI SIK 11 OKpeMa rajy3b 30Kpema,
MaloTh BEJIMKUI AOPOOOK Mpalb, 10 BHCBITIIO-
I0Th 3arajibHi MUTaHHS CIiBBIJHOIIEHHS MOBH Ta
KOTHITUBHUX MexaHi3MiB cBigomocTi (B. Kapacuk,
B. Kpodr, €. Kybpsxosa, [Ix. Jlakodd, C. ITora-
nenko, [. I[Ipuxompko, O. CeniBaHoBa), MICTSITh
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aHaJli3 OKPEeMHX KOHIICTITIB PIi3HOTO CTYICHS
abcrpakuii (JI. bexexosa, H. Tanenxko, O. Ilamok)
yu okpeMux KoHuentyanbHux rpyn (O. baGenrok,
A. Kimrouescoka, O. IlpuxonyeHko), a Takox 0co-
O6muBOCTI cepu IXHBOTrO (PyHKLIOHYBAaHHS y pi3-
HUX THUMax auckypey [2; 3: 11; 12] 1 menuyHoOrO y
tomy uucini [1; 5; 8].

Axmyansnicms poOOTH 3yMOBIIEHA 3aTrajbHOI0
eKCIIJIAHAaTOPHOIO HAyKOBOKO MApajUrMOI0 ChOIO-
JICHHS, MIPIOPUTETHOIO CHPSMOBAHICTIO CYyYacHUX
JIIHTBOKOTHITHBHUX IOCHIHDKEHb HAa KOMIUIEKCHE
BuBdeHH (eHOMeHy COVID-19 B acmekri JiHT-
BaJIbHOI perpe3eHTaIlii.

Mema noCHiPKEHHST — TPOCTEKUTH JIIHTBIC-
TUYHY CHCIHU(iIKy aHITIHCHKUX MEIUYHUX TepMi-
HIB 5K 3ac00iB aktyaizaiii korrenty COVID-19 B
AHIIIOMOBHOMY €I1JIeMIOJIOTiYHOMY IucKypcl. s
JOCSITHEHHSI TIOCTABJIEHOI METH HEOOX1JHO BHpI-
UIUTH TaKi 3@80aHHA: ONUCATH CTPYKTYpY KOH-
uenty COVID-19 3 snpo-nepudepiitnoi nepcrex-
TUBU; 3’SICYBaTH TEMATHUKy TEKCTIB aHTJIOMOBHOTO
eMi/IeMIONIOTIYHOTO JIUCKYPCY; BU3HAYMTH JIIHT-
BaJIbHY TPHUPOJY MEIWYHHUX TEPMiHIB Ha TO3HA-
geaast COVID-19 B aHTIIOMOBHOMY e€TiieMiosno-
TIYHOMY JHCKYPCI.

O0’exkToM JITOCIiDKCHHST OyJ0 0OpaHO MOBHI
3aco0u (MeIMYHI TEPMiHH) penpe3eHTAIli KOHIIETITY
COVID-19 sk ¢parMeHTa aHITIOMOBHOI HayKOBOi
KapTuHH CBITY. [IpenMeToM BUBYEHHS BHCTYIAIOTh
JIHTBaJIbHI 0COONMBOCTI 3ac00iB BepOaizallii KoH-
nenty COVID-19 npeacrapieHi MeUUYHUMU TEp-
MIHAMH 3 QHIVIOMOBHUX IyOJILMCTUYHUX TEKCTIB
eMiJIeMiOIOTIYHOTO JUCKypCy. MarepianoM 1ocii-
JOKEHHSI CITYTYBJIM CTAaTTI aHITIOMOBHUX TIEP10HY-
nux Buaanb The Guardian, the Economist, The New
York Times, 3a mepion 3 1 6epesnst 2020 poky 1o
30 kBiTHsA 2021 pOKY, MPUCBSYCHI PI3HAM aCIEKTaM
naH/1eMii KOpOHaBIPYCY.

Buxiaa 0cCHOBHOT0 MaTepiaJty 10C/Ii/IzKeHHsI.
Y MOBO3HABYMX CTYIIX CbOTO/ICHHS 3HAYHY K1JIb-
KICTb pOOIT MPUCBAYEHO BHUBYECHHIO PI3HUX KOH-
LENTiB B aHIIOMOBHIA KapTuHi cBity [3]. 3ara-
JIOM KOHLIENTH JIOCHIJKYIOTh Yy TPhOX OCHOBHHX
acreKTax — MOHATTEBOMY, OOpa3HOMY Ta KOHOTa-
TUBHOMY. POo3risiHEMO feTanbHiIIe MOBHI 3aco0U
akryanizamii konnenty COVID-19 B aHrmomos-
HOMY eTIiJIEMIONIOTIYHOMY JUCKYPCI KpPi3b IPU3MY
aapo-niepudepiitHoT CTPYKTYparlii.

Jlo croBa, TepMiH coronavirus OyB BKIIOYe-
Hum 1o Oxford English Dictionary (OED) [13]
me 2008 poky pa3oM 3 IHIIMMH TEPMiHAMH Ha
MO3HAYEHHs BIAMOBIIHUX BIPYCIB, SIKUMHU XBOpi-
I0Th JIIONIU 1 TBApUHU (papillomavirus, retrovirus,
rhinovirus). Ha BigMiHy BiJ| iHITUX BiAOMUX HOMi-
HaIllf MaHjaeMil, sIKi BKMBAIOTLCS B €INiJIEMIOJIO-
TiYHOMY IMCKYpCl, TEPMIH coronavirus, parnToBO
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BUHHUPHYBIIM 3 NPOQECifHOr0 MEAUYHOTO JIUC-
KypcCy, IIBUJIKO 3aKPIMMBCS HE TUTBKH Yy TIpodeciii-
HOMY MEIUYHOMY JMCKYPCi, ane i y moOyToBOMY
MoBiieHHI. Takuil cTpubOK y Horo BXKHMBaHHI Ta
3MiHI cdepu (PyHKIIOHYBAaHHS MOXKHA MOSCHUTH
m100ai3alfi€ro Cy4yacHOro CBITY, 3HAYHO OUIBIION0
3TypTOBAHICTIO 1 KOHTaKTHICTIO JIIOACH Y COIli-
aIbHUX MepekaX, HDK paHime. 3 omisiay Ha Iie
coronavirus, abo COVID-19, craB mo3HayaTtu He
TUIBKH CaM Bipyc, ajie i XBopoOy, Ky BiH CIIpHYH-
HSIE: coronavirus (noun): any one of a large family
of viruses that can cause disease in the breathing
and eating systems of humans and animals
(respiratory and digestive systems). Coronavirus
diseases can range from the relatively harmless
common cold to more severe and potentially fatal
diseases such as SARS (Severe Acute Respiratory
Syndrome) [13].

HasBHicTh 00pa3HOro KOMITOHEHTA B JOCIIi-
JDKYBAaHOMY KOHIIENTI 3yMOBJIEHO HEHpOJIiHIBiC-
TUYHOIO TIPUPOIOI0 YHIBEPCATHLHOTO TIPEMETHOTO
KOZIY: CEHCOpPHE 300pa)XCHHSI KOIY€ TIOHATTS, yTBO-
PIOIOYH OJMHHUINIO YHIBEPCAIBHOTO TPEIMETHOTO
koxy [3, c. 127]. Llei#t acniekT TakoX BioOpaKeHO B
ACOIIIaTUBHUX PEaKIlisax (HapHKIIaJ, MPU CIpPUi-
HATTI cioBa «COVID-19» moxHa ysBHTH €001
KYJIbKY 3 TOCTPHMH TOJIKAMH).

Bapro BuminuTH 1€ OIMH MAXIM, SPO-TIEPH-
¢epiiinuii. BiH IpyHTyeThCS Ha B3a€MO3B'A3KY
CKJIaJIOBHX €JIEMCHTIB KOHIIENTY 3 ypaxXyBaHHIM
TOTO, LIO JIESKI 3 HUX PO3MISIAIOTHCS K OCHOBHI,
a inmn nepudepiitai. OpieHTyIOYHCh HA LIEW M-
Xiz, y OUIbII MHpOKOMY ceHcl, 3a P. dpymkiHOIO
[7, c. 23], MOXHa NpPENCTaBUTU CTPYKTYPY KOH-
HENTy SK KOJO, B IIEHTPI SKOTO JISKUTh OCHOBHE
nousatTs (y Hamomy Bunaiaky — COVID-19), a
Ha mepudepii — Bce, MO MPEICTaBICHO HaOy-
TUM JIIOACBKHM JIOCBIIOM coronavirus, MeTtado-
pUYHE 3HAYEHHS KOHIICNTY Ta OCOOMCTHUM JOCBI-
JoM (cipuitHaTTs koHuenty COVID-19 pi3HuThCs
y TOpaliBHUKIB MeAMYHOI cdepu Ta 3BUYANHUX
JOAICH  BIJIMOBITHO JIO CHPHUHSTTS KOXKHOTO).
Hampuknan, Recently, a new coronavirus disease
COVID-19 has emerged as a respiratory infection
with significant concern for global public health
hazards [15].

OCHOBHHMM 3aB/IaHHSIM TEKCTIiB €IieMiOiori-
HOTO JTUCKYPCY € MaHITOPUHT CUTYAIlii TOIINPESHHS
ta mepebiry manmemii COVID-19. Sk mokasas
TEMaTHYHHUI aHaJli3 TAKUX TEKCTIB, ChOTOIHI Pi3Hi
KpaiHu €BpOnM 3HAXOIATHCS HA PI3HUX eTarax
KapaHTUHY Ta po3BuUTKy mnanzaemii COVID-19:
Today, Western countries are in various stages of
lockdown, catastrophe, and contradiction, while

China is tentatively opening up again after months
of hardship [15].
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IixaBo, mo y CIIIA cmoctepiraemo pi3H0H0-
TOCHY peaxiito ypsjay Ha TpakTyBaHHS MaHAEMIl:
BiJl TY4YHHUX 3asB, 710 BlI[BCpTOFO 3aMEPCUCHHS U1
HCTIPUAHSATTSA CAMOTO ICHyBaHHH BipycCy, 110 3Ha-
WIIIO CBiM BUXiJ y HU3I JAaHIIOTOBUX peaKmH
3arepeyeHHsi, THIB, TOPI, JAENpecis 1, HapellTi,
MPUNAHSTTS.

Jlo mpukiany, y ibOMy TEKCTOBOMY (pparMeHTi
npesuaeHT CHIA 3BunyBauye Kurail y posmno-
BCIOJDKEHHI BIpYCY, NMOPIBHIOIOYM HOTO 3 YyMOIO.
Donald Trump has once again blamed China for
coronavirus, referring to it as “the Plague from
China” [15]. TyT oCcHOBOIO 11 YTBOPEHHS KOH-
HenTyaabHOoi MeTtadopu 3 JOMEHOM JDKepesa
PLAGUE i momenoMm 1iii COVID-19 e choinbHa
npupoaa 000x (EHOMEHIB: BOHHM OOWIBaA CIIyTY-
IOTh Ha3BaMM CKJIAJHUX 1H(EKIIHHUX XBOpOoO, a
iXH1M MaciTad OXOIJIEHHS XBOPOOOIO HaceleHHS
Ta JKEPTBH € JOCUTh 3HayHMMH. UYyma 37aBHA
BUKJIMKA€ >Kax 1 yBIMIIIa B iCTOpPiO JIIO/CTBA,
sKa CTpallHa XBOpoOa, 10 JOKOPIHHO 3MiHMJIA
nemorpadiuny cutyamnito 'y €pomi. Koponasi-
pyC € HOBOIO peaji€ro, HOBUM MEIUYHUM TEpMi-
HOM [11]. MeTtadopudHe OTOTOKHEHHS ITHX JBOX
MOHSTHh POOUTH HOBHH TEPMiH OUTBII 3pO3yMITUM
JUIS IEPECIYHOTO YuTada. Y HaBeIeHOMY MPHUKJIAIIL
KOpPOHaBipyC OTPUMYE Ha3By «4uyMma 3 Kuraroy.

EmigemMionoru cxoaaThes Ha IyMITi, IO TIEPeTy-
MOBOIO €M1IEMIOJIOTIYHOI KPHU3U CTaJlO BITUYTTS
HAJ3BUYAIHOCTI, SIKE MEPETBOPUIIOCS Ha peajibHe
i o0’extuBHe. Jlo mpuknany: “Antwerp province
was added to the list of coronavirus risk zones,
requiring travellers arriving from the region to
go into quarantine for 14 days unless they can
produce a negative COVID-19 test” [15]. IIpore
3a MOHATTSAM «HAJ3BUYaiiHA CUTYyalis» y 6aratbox
KpaiHaX BUHUKIW 1 JaBHI CYyCHUIbHI TPOOJIEMHU:
Hee(eKTUBHOTO MEAMYHOTO TUIAaHYBaHHS, Y HOTO
BIJICYTHICTh, HEJIIOYI COIlialibHI CUCTeMH. Tomy
HACTyIlHA 3a YaCTOTHICTIO 3adikCcoBaHa HaMH
Mojienb MeTadopu3allii y TeKCTax emiieMionorii-
Horo nuckypey — COVID-19 is WAR. bopotn0a 3
KOPOHAaBIpyCOM IIPUPIBHIOETHCS 70 BEJCHHS BIHHU
yn nepeOyBaHH1 Ha JiHIT PpoHTY: Are we at “war”
with coronavirus? [15]. COVID-19: “Waging
War” Against a Virus is NOT What We Need to Be
Doing [11]. Covid: the London hospital staff who
have spent a year on the front line [15], a cam
KOPOHABIpyC BHSIBISETHCS HEBUAUMHM BOPOTOM
Ha i «BiitHI»: “You 're looking at the enemy,”
says Roberts, recalling those first encounters.
“It’s invisible to everyone else in the world” [15].
OcHOBOIO 1J1s1 YTBOpeHHSI MeTaopuyHOi Mofeni
COVID-19 is WAR crano crniibHe CHPUHHATTA
XBOpOOM 1 BifiHM SIK HEraTMBHOTO (eHOMEHa, 3
SIKUM HEOOX11HO OOpOTHCH.

Sk mokazye TeMAaTUYHHUU aHaji3 TEKCTIB eIi-
JIEMIOJIOTIYHOTO JTUCKYPCY, MPOBITHOK TEMOKO €
HOBHUH eIiIeMiONIOTIYHUI TOIISI Ha CYCHIBCTBO
[10; 12], mo cTaHe omHi€IO 13 BaXKIMBUX 3MiH, SKa
Hac O4viKye y MaiOyTHbOMY. BiH MEHIIO0 Miporo
30CEPE/KCHUI Ha OMO3MIIIT «iHJWBIJ — CyCHiIb-
CTBO», &, HAaBIAaKH, TPAKTY€E CYCIUIbCTBO K CYKYTI-
HICTb IHJMBIIyyMIB, /1€ KO’KE€H OpraHi3M BHUCTYIIA€
3aco0oM mepenadi iHdopmanii, i1ei 1 BipyciB y
tomy uucm. Jlo npuknany: Nonpharmacological
practices such as covering the mouth and nose
when coughing/sneezing, frequent handwashing
and maintaining spatial separation between
persons can only retard the spread of the virus,
and mitigate the burden of the disease [15].

3 mpoaHai30BaHUX HAMHU AHTIIOMOBHHX TEK-
CTiB BI/IMOBIIHOT TEMATHKH CTA€ 3PO3YMIJIUM, 1110
y cuTyaii 3 maHjaeMiero, 6e3 CyMHiBy, HeOe3mey-
HUM € 3apaKeHHS BIpycOM, a MOro pHU3UK CTae
HE CTUIbKHM 1HAMBIyaJbHUM, CKIJIbKUA KOJIEKTHB-
HuM. Came enidemionoziunuii nioxio, Ha JTyMKYy
eI eMIOJIOriB, AO3BOJINTH 3MICTUTHA AaKIEHTH 3
Cy0’€KTHBHOTO, 1HAMBIIyaJbHOTO JIOCBITy Ha
KOJICKTUBHHUM. 3aBISKH CTAaTUCTUYHUM MOJIEIISM
MOITMPEHHS BipyCy Ta BiJICTE)KEHHIO MUISAXIB HOTO
nepesadi crae OYEBHIHUM, IO yCi MU €IUHE i
Jy’Ke TICHO OB’ sI3aHE KOJICKTUBHE LILIE.

[{omeHHi MaTepiaau Ta 3BiTH MPO Mepedir maH-
JieMii B OKpeMHX KpaiHax Ta perioHax Ha crenialib-
HUX caiTax [14] cTBOpmIM MOXIMBICTH MpOCTe-
KUTH €PEKTUBHICTh JEP)KaBHOTO YIPABIIHHA Y
Til um Tiit kpaini. Te, HACKIbKU €()EKTUBHO Pi3HI
KpaiHu OOpIOTHCS 3 BIpyCOM IPHU3BENO 0 3MIHH
CHCTEMH IIIHHOCTEH y TOMY UM IHIIOMY CYyCIiJIb-
CTBl, Y PI3HUX TMOJITUYHUX/PENITIHHUX KYIBTY-
pax. Tak I3paine nepma kpaina, sika y piaHui Tep-
MiH TPOIEMOHCTpYBajia HE TUIbKH €(EKTHBHHIA
croci® 6OpoTHOM 3 AHAEMI€I0 B paMKaX OXOPOHH
3[I0pPOB’s1, aJie i BUCOKY €()eKTUBHICTH JIEPIKAaBHOTO
ynpaBiiHHS B wijomy. [Ipo maibke moBHe mozo-
JIAaHHS TIaHJEeMil TTOBIJOMIISIFOTh TaKOXK ABCTpalis
ta HoBa 3emanmis. Pasom 3 TuM, HHMBUII30BaHUN
CBIT IIOKOBAaHUUN YMCIEHHUMH >KEPTBAMU HOBOTO
mramy KopoHoBipycy B Iunii. bpasuiis ta Ipan ve
CIPaBIIAIOTHCS 3 MaHzaeMiero, a Cunranyp ta ['on-
KOHT BUPHBAIOTHCS BIIEPE] 3aBISKH 3aCTOCYBAHHIO
YITKOTO HEHTPaJIi30BAaHOTO KEPIBHULITBA. Y KOXK-
HOMY KOHKPETHOMY BHIIQJIKy MICTO 4M KpaiHa
MPOTHCTOITh XBOPOOI CaMOCTIHHO, ONMUPAIOYHCH
Ha iH(OpPMAIliI0 CTATUCTHYHUX MOJEJEH MPOTrHO-
syBanH# [11;12]. € i Taki, 0 He 3BepTAIOTh yBary
Ha KOHKPETHI U pH, BOHU HE BOJIOAIIOTH ITPaABIU-
BOIO 1H(OpMaLli€lo, a TOMY NepedyBarOTh Ui CBi-
TOBOI CIIUIBHOTH Y TaK 3BaHIl «Cipiil 30H1».

YV 6ararbox aHINIOMOBHHUX TEKCTaX €IIiAeMIONO-
TIYHOTO AUCKYPCY WIAETHCS MPO TE, [0 TECTYBAHHS
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Ha KOPOHOBIPYC CIYTY€E CBOEPITHUM «CEHCOPHUM
IapoM» BITIOBITHUX EITiIEMIOJOTIYHUX CTaTHUC-
TUYHHUX Mojiesiel. UuM OiibIlie TECTIB MPOBEICHO,
TUM OiJIbIlIe Pe3yJIbTaTiB OTPUMAHO, & TOMY e(eK-
TUBHIIIMMH CTalOTh CTaTUCTUYHI MOJEJI 1 BIIacHE
cama cucTteMa OXOpoHH 310poB’s. Taki micTa 3Mo-
M «BUPIBHATU» KpUBY naHaeMii: [nadequate
planning and provision for testing is inadequate
modeling, which is inadequate governance. Cities
that have passed this test are the ones that have
flattened the curve effectively [15]. JloBeneHo,
0 MicTa, sSKi BEJIM HEBIAJIe IJIaHyBaHHS 1 Majl
HEJIOCTAaTHBO TECTIB, JIy’Ke CKOPO TMEPETBOPIOBAIH
cBoi KoH(pepeHi-3aau y mopru: Cities that have
failed the sensing layer test are turning public
meeting halls into makeshift morgues [15].

OTxe, 3 ypaxyBaHHSIM ONHCAHUX BHIIE TeMa-
TUYHUX OCOONUBOCTEH TEKCTIiB aHINIOMOBHOTO
eMiIeMIOJIOTIYHOTO JUCKYPCY Cepel HWOro Bax-
JUBUX TEM BU3HAYAEMO TaKi: CTaH nepediry maH-
neMii y pi3HHX KpaiHax CBITY, €(EKTHBHI LUIIXU
il momaHHS y TUIOUIMHI eMiJeMiOJOTi9YHOTO IijI-
XOIly J0 CYCIUIBCTBA, OCOOTMBOCTI TECTyBaHHS
Ta BaKIIMHAII].

[TprurHaMy BUHUKHEHHS HOBOTBOPIB, SIKi aKTY-
ami3ytore koHment COVID-19 y Tekcrax aHmo-
MOBHOTO €I1IeMiOJIOTIYHOTO JUCKYPCY BBa)KAEMO
3HA4H1 3MIHH B €KCTPAJIIHIBaJIbHOMY CEpPEIOBUILLI:
3aKpUTTS BUPOOHHUUTB, Oi3HEC-yCTAHOB, Mepena-
IITYBaHHS IOBCSKJICHHOTO CTUIIIO JKUTTS, CYyTTEBY
MOAU(IKAIID OKPEeMHUX BHJIIB JIFOJICHKOT JIisUTb-
Hocrti [1, c. 4]. lle 3HalNUIO CBOE BUpPaKEHHS B
aKTHBIi3allii YMCICHHUX MOBHMX 3ac0o0iB BepOai-
3anii koHuenty COVID-19. Cepen Hux crnoctepi-
raeMo i akTHBI3allil0 MEJMYHUX TEPMiHIB, TAaKUX
ak: infodemic, ROself-isolate, self-quarantine,
shelter in place, social distancing, social isolation,
social recession, elbow bump, WFH, Tomo.

B aHmomMoBHOMY emiIeMiONOTiYHOMY JTUC-
Kypci 3yCTpi4aeMO TaKOX i HOB1 MEMYHI TEPMIHU
Ha MMO3HAYCHHS 0COOJIMBOCTEH MPOTIKAHHS BIpYCY.
Jlo cioBa, OCHOBHA MOTO BiAMIHHICTH BiJ PEIITH
pecripaTopHUX 3aXBOPIOBAHB MOJSITAE Y TOMY, IO
4acTo XBOpoOa MpoxoauTh 6€3 CUMIITOMIB, a TOMY
KIJTFOYOBUM IPUKMETHUKOM JJTs HOTO 1eHTH(iKarii
CTae TEePMIH «OE3CUMNITOMHHIT». Asymptomatic:
presenting no symptoms of disease. In the case of
COVID-19, this means absence of fever, dry cough,
sore throat, shortness of breath and body aches,
among other less common symptoms. Notably, it
is recommended that individuals do not get tested
unless they exhibit symptoms because of the risk of
false negatives. In other words, most tests will not
be accurate unless symptoms are present [14].

Oco0OnuBicTIO TIPOTiKaHHS OE3CUMIITOMHOTO
MpOsIBY XBOpOOW € Te, mo Oarato iH(IKOBaHUX

MOXYTh OyTH «IaCUBHUMMY TEPEHOIIUKAMH XBO-
pobu. Y 11boMy 3B’S3KY aKTyalli3yIOThCS TaKi HOBI
MEIMYHI TepMiHHU sK: contact tracing: identifying
and monitoring people who may have come into
contact with an infectious person. In the case of
COVID-19, monitoring usually involves self-
quarantine as an effort to control the spread of
disease [14] ta contactless: without contact; for
example, “contactless delivery” would include
leaving purchased items at the entryway of a
home rather than handing it directly to a person
[14], a Takox community spread: the spread of a
contagious disease in a geographic area in which
there is no knowledge of how someone contracted
the disease. In other words, no known contact can
be traced to other infected individuals [14].

Cepen TepMiHIB, sIKi T03HAYAIOTh HASIBHICTH
Bipycy (HO3UTHBHMI TECT) Ta mepedir XBopoou
HANOLTBII BXKMBAaHUMH BUABHIUCS Taki: confirmed
positive case: in contrast to a presumptive positive
case, this is confirmation from the Centers for
Disease Control and Prevention (CDC) of a
positive COVID-19 test in an individual [14].

Acute respiratory stress syndrome (ARDS): a
condition in which fluid builds up in the air sacs of
the lungs. The fluid prohibits the lungs from getting
enough air, leading to a deprivation of oxygen in
the bloodstream. The condition is often fatal [14].

Case fatality rate: the ratio of deaths from
COVID-19 to the total number of individuals
diagnosed with the disease [14].

Hagsenemo 1ie npukiiaam HOBUX MEIHMYHHUX TEP-
MiHIB, AKiI CTaJli IT03HA4aTH OCOOJMBOCTI COIIi-
aJIbHOI MOBEAIHKM caMe Iij yac miel nangemii. 1o
NPUKIIAY:

Cepen HaAWOUTBII TOMIMPEHHUX  AKPOHIMIB
[9, c. 98], ki mo3HaudaroTh sBuiia COVID-19 1 €
MEJIMYHUMH TEPMIHAMH, BAPTO BUIITHTH TaKi:

PPE, or personal protective equipment
(3acobu ocobucmozo 3axucmy), MEIUYHUA Tep-
MiH, II0 TEX MIBUAKO TPOHHUK IO IMOBCSIKICH-
HOTO BXKHUTKY. | X0ua cepen 3aXxucHUX 3ac00iB MU
MaEMO Ha yBasi HacaMIiepe]] MacKy i pyKaBUYKH,
npoTe HOro MOBHE BU3HAYECHHS BIJMOBITHO [0
OED € takum: “clothing and equipment designed
to provide the wearer or user protection against
hazardous substances or environments, or to
prevent transmission of infectious diseases” [14].
L1i 3acobu mependagaroTh MPOQPECIHHUNA 3aXUCT
oueif, HOCa, IIKipH, JereHb. IX BUKOPUCTOBYIOTh
MEIHUKH, OyIiBEIbHHUKH, MOKEKHHUKH. L[ikaBum
TaKOX BBAYKAEMO MEPEOCMHCICHHS CIIOBOCIIONY-
4YeHHs face mask: 10 maHaeMii BOHO MO3HAyYajo
o3nopoBuy SPA-mpouenypy ans obnuyus, a mija
yac maHjaeMii — mepeayciM 3acid i1HIMBiAyasb-
HOTO 3aXUCTY.
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RO: “The average number of cases of an
infectious disease arising by transmission from
a single infected individual, in a population that
has not...”" [14], HOBOTBIp, SIKUH TT03HAYAE CTATHC-
TUYHI JIaHl LOJ0 Mepenadl Bipycy 1H(IKOBaHUM
IHIITUM 37IOPOBUM WICHAM COIIyMY.

SARS-CoV2: nazBa-abpeBiaTypa Bipycy, IO
npu3BOIUTH 10 xBopoou COVID-19, siky po3mmud-
pPOBYeMO SIK ‘‘severe acute respiratory syndrome
coronavirus 2”7 [14].

WFH, working (or work) from home, either as a
regular or permanent alternative to office work or
on an occasional or temporary basis [14], menuy-
HUI TEpMiH, 110 CTaB «HOBOIO HOPMOIO» COIlialib-
HOT JiSTTBHOCTI TiJ] Yac KapaHTHHY.

Tak y Snonii nNOWMpPEHHMM € BUKOPHC-
TaHHSA CKIagHoro tepmina “three Cs”, a list of
three obligatory things people in Japan should
avoid during the lockdown: closed spaces with
poor ventilation, crowded places with many
people nearby; close-contact settings” [14]:
e.g.. “Concern still centres on the capital,
where early clusters linked to young people
connected to its host and hostess club scene have
been joined by rising infections traced to after-work
drinking sessions, where people let their masks —
and their avoidance of the “three Cs” — slip” [14].

BHCHOBKH Ta mMepCHeKTHBH MOAAJIBIIHX
AOCJTiIzKeHb. 3aCTOCOBAHUN y CTaTTi 1HTErpoBa-
HUH MiJX1]] 10 TPAKTyBaHHS KOHIICTITY IPYHTY€EThCS

Ha B3a€MO3B'SI3KY CKJIA/IOBHX €JIEMEHTIB KOHIICTITY
3 ypaxyBaHHSM TOTO, IO AEAKiI 3 HUX PO3IVIsijia-
I0ThCS SIK OCHOBHI, a iHII1 iepudepiitai. OpieHTyr0-
YKCh Ha Lied Miaxija, cTpykTypy koHuenty COVID-
19 mpezacTaBieHO K KOJIO, B LIEHTPI SKOTO JIS)KUTh
OCHOBHE MOHATTA (y Hamomy Bunajaky — COVID-
19, ToOTto HOMIHaIlis Bipycy Ta XBOpoOH), a Ha
nepudepii — MEUYHI TEPMiHU, JICKCUYHI OJTUHUIII,
10 MO3HAYaIOTh Pi3HI SBUIIA IMOB’s3aHI 3 HaOy-
TUM JIFOICBKAM JTOCBIIOM coronavirus. JloBeneHo,
mo MertadopuyHe 3HadeHHS KoHuenty COVID-
19 pi3HHUTBCSA y TIpAIiBHUKIB MEAWYHOI cdeph Ta
3BuYaitHuX mojel. Cepes KIIOYOBUX TEMaTHIHHUX
0COOJIMBOCTEH TEKCTIB aHIJIOMOBHOTO eIiJIeMio-
JIOT1YHOTO IUCKYPCY BU3HAYA€MO TaKi: CTaH mepe-
0iry manaemii y pi3HUX KpaiHax CBITY, e()eKTHBHI
HUISIXU 11 TOAaHHS Y TUIOIIHMHI eMiIeMi0IOTTYHOTO
MiIX0/TY JI0 CYCHiIBCTBA, OCOOIMBOCTI TECTYBAHHS
Ta BaKLUMHAIII.

Sk mokazaB aHami3 UTIOCTPAaTUBHOTO Marepi-
ally HaBe/IeHI MEeAWYHI TepMIHM Ha IO3HAYCHHS
ssuiy COVID-19 y TekcTax aHITIOMOBHOTO erijie-
MIOJIOT1YHOTO JUCKYPCY HOMIHYIOTh 0COOIMBOCTI
nepediry XBopoOw, 1i CHMIITOMU YH YCKJIQTHCHHS
MICIIsT XBOPOOH, a TaKOXK HOBI COIiaJIbHI HOPMH
IMOBEIIHKH ITiJ Yac MmaHaeMii. 3a CBOCIO JIIHTBaIb-
HOIO Ccrenr(iKo0 BOHU € MPOCTHMHU IMEHHUKAMH
YM MPUKMETHUKAMH, YacTO TPAIUIIFOThCS adpe-
BiaTypu Ta BHpa3W, IO 3a3HAJIM OKa310HAJIBHOI
TpaHcgopmartii.
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MEDICAL TERMS AS MEANS OF CONCEPT COVID-19 ACTUALIZATION
IN ENGLISH EPIDEMIOLOGICAL DISCOURSE

Malanyuk Maria Stepanivna
Lecturer at the Department of Foreign Languages and Translation Studies
Lviv State University of Life Safety
Str. Kleparivska, 35, Lviv, Ukraine

The article deals with lingual peculiarities of medical terms and other language units nominating
COVID-19 phenomena in English texts of epidemiological discourse. The novelty of the research lays in the fact, that at
the contemporary stage of cognitive studies we are witnessing a new explanatory turn, deeper and more detailed, to the
investigation of lingual representation of different concepts, and the COVID-19 as well. The goal of the article is to reveal
lingual specifics of medical terms as means of concept COVID-19 actualization in English epidemiological discourse.
To fulfill this goal it is necessary to perform the following tasks: to describe the structure of concept COVID-19 from
the core-periphery perspective; to explore the main topics of English texts of epidemiological discourse; to define the
lingual nature of medical terms nominating COVID-19 in English epidemiological discourse. The object of the research
is language means (medical terms) representing concept COVID-19 as a piece of English scientific world image. The
subject of the article is lingual peculiarities of language units which take part in verbalization of concept COVID-19. Most
of them are represented by medical terms taken from English publicist texts of epidemiological discourse. The illustrated
material of the research are the articles from English periodic such as The Guardian, the Economist, from 1.03.2020 to
30.04.2021, which describe different aspects of coronavirus pandemics.

The integrated approach to understanding conceptual structure is grounded on the interrelation of its integrated
parts, some of which are understood as main, and the other as additional. In the core part there is the nomination of
the virus and the deseace (COVID-19), and in the periphery — numerous medical terms, lexical units, which nominate
different phenomena connected with the pandemia. Among the key topics of English texts of epidemiological discourse
are the following: the general state of epidemiological situation in different countries, effective measures of overcoming
the coronavirus in the sphere of epidemiological approach to modern society, medical peculiarities of testing and
vaccination. It has been worked out that medical terms, which actualize the concept COVID-19 nominate some stages
of the coronavirus, its new symptoms or side-effects, new social measures and norms. As to their lingual nature they are
simple nouns, adjectives, abbreviations or occasionally transformed phraseological units.

Key words: English medical terms, new nominations of COVID-19 phenomena, English epidemiological discourse.
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